
E Ahenda Legal 

TRADUCCIÓN 

  

Yo, Paulina Verónica Regalado Yépez, conocedora del idioma inglés y conforme lo 

faculta el Artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, publicado en el Registro 

Oficial No. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma español, en 

DOS (2) fojas útiles, del Certificado de Existencia Legal de la Compañía ORBCOMM 

INTERNATIONAL HOLDINGS LLC, emitido por el Secretario del Condado de 

Westchester y el documento de Apostilla. | 

o y 

Paulíña Veróntcá Regalado Yépez 

C.C. 171364149-4 

II 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

De conformidad con las atribuciones conferidas en el Artículo dieciocho de la 
ley Notarial, autentico la firma constante en el documento, que antecede 
por ser igual a la que consta en el documento de identidad que me fuera 
presentado del cual se deja copia en el protocolo a mi cargo y que 
corresponde a: REGALADO YEPEZ PAULINA VERONICA, con cédula de 
ciudadanía número 171364149-4, en Quito, a veintiséis de febrero del afio 
dos mil diez.- 

/. bimbo 
De. Etastión Valdivieso Caer 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QuiITO 
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Apostilla 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

. País: Estados Unidos de América 

Este documento público: 
. ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 

. actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware 

. lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario del Estado 

Certificado | 

. en Dover, Delaware 

. €l tercer día de Febrero, 2010 D.C. 

. por el Secretario del Estado, Departamento de Estado de Delaware 

. No. 0406154 

. Sello! Timbre 10. Firma: 

(SELLO) (FIRMA ILEGIBLE) 

Secretario del Estado 

  
  

   



  

Delaware  ... 
El Primer Estado 

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DEL ESTADO, 

DEL ESTADO DE DELAWARE, MEDIANTE — LA PRESENTE 

CERTIFICO QUE “ORBCOMM INTERNATIONAL HOLDINGS LLC” 

ESTÁ DEBIDAMENTE CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL 

ESTADO DE DELAWARE, ESTÁ EN CUMPLIMIENTO DE SUS 

OBLIGACIONES Y, HASTA EL MOMENTO, TIENE EXISTENCIA 

LEGAL COMO LO DEMUESTRAN LOS: REGISTROS DE ESTA 

OFICINA, AL TERCER DIA DE FEBRERO DE 2010 D.C. 

CERTIFICO ADEMÁS MEDIANTE LA PRESENTE QUE LA 

MENCIONADA “ORBCOMM INTERNATIONAL HOLDINGS LLC” SE 

“CONSTITUYÓ EL VIGÉSIMO SEGUNDO DÍA DE FEBRERO, 2006 

D.C. 

CERTIFICO ADEMÁS MEDIANTE LA PRESENTE QUE LOS 

IMPUESTOS ANUALES HAN SIDO PAGADOS HASTA LA FECHA. 

(SELLO) 

(FIRMA ILEGIBLE) 

  Jeffrey w. Bullock, Secretario del Estado 

4113817 AUTENTICACIÓN: 7794688 

100102246 FECHA: 02-03-10       
  

 



  

  

postille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 
has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware 

mp 

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State 

Uertified 

at Dover, Delaware 

the third day of February, A.D. 2010 

by Secretary of State, Delaware Department of State“ 

No. 0406154 

Seal/Stamp: 10. Signature: 

ESA 

Secretary of State 
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Delaware ... 
The First State 
  

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF TEE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "ORBCOMM INTERNATIONAL HOLDINGS LLC" 

IS DULY FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND 1S IN 

GOOD STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF 

THIS OFFICE SHOW, AS OF THE THIRD DAY OF FEBRUARY, A.D. 2010. 

AND I DO HEREBY FURTBER CERTIFY THAT THE SAID "ORBCOMM 

INTERNATIONAL HOLDINGS LLC" WAS FORMED ON THE TWENTY-SECOND DAY 

OF FEBRUARY, A.D. 2006. 

AND I DO HEREBY FURTEER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE 

BEEN PAID TO DATE. 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO. 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 
del Art. 18 de la Ley Notarial, doy fe que las copias 
que en...7..2.7.... fojas anteceden son iguales a 
los documentos presentados ante mi. 

Qui. O 1 MAR. 2010 

  

Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA Wo», sons 
NOTARIO E 

ROSA 
Jeffrey W. Bullock, Secretary of State.  —"—= 

DA VIGÉSIMA CUA o d8ñ69*2 
Prerdo con la facuñad previ De 10 

Art. 18 de la Ley Notarial, d 0 
O TIAT... fojas 1.0 son iguales a 

los documentos presentados ante mi, 

Quito, — 26 FEB 0 o ; 

Or, A ] AN VALDIVIESO CUEVA 
NOTARI Les 

4113817 

    

   

          

100102246 
u may verify this certificky 
corp.delaware.gov/authver.s      

       
 


